Paris, 20 de enero de 1961

Sre D, Ianuel de lrujo
LONDRIES

Querido lManuel,

. He recibido tu carta del 17, y veo te inquieta mucho un
conjunto de cosas que como es natural me ocupan a mi todo el santo
dia y todos los santos dias.

INSTITUCIONES.- Vi a don Diego la tarde del 12. lMe confirmé la
actitud mas que neutralista de la mayoria del Gobierno (contra su
propio parecer). Hablé de ello el 16 con Llopis y Pascual Tomés.
Tlopis habré estado con don Diego. Y

Bste me dijo que iba a conwvecar a la Junta de HEstado. 91 1O
hace, lo de las relaciones institucionales serd cosa un poco mas
seria y veremos lo que dicen allf Herrera, Valera, Tarradellas,etc.

Pero don Diego me anuncid antes del verano que la Junta de
Rstado se reuniria en septiembre. Y no la convocéd. No hagas ningun
uso de esto que te digo. Y sigue enterandote de lo gue vayan tra-
tando de lograr los nuevos ministros jévenes (el de Justicia, el de
Informecién) y el sub-ministro Kindeldn,con sus amigos,por esa
Nacidn. Pronto les reforzard acaso (aurgue no es ésta la impresiodn
que ha sacado Javier) Lbpez Aparicio, que es el delegado del Gobler-
no de la Repdblica que nombrd Gorddn Ordds en liadrid y que ya esta
emigrado aqui. Lo han pasado los nuestros.

RMPRESTITO.- Querido lManuel. He puesto en marcha la "Pundacidn Jose
Antonio de Aguirre" en el lugar de imérica en que he creido debia

v como he creido debia ponerla en marcha. Te ruego no te dediques
sobre esto a sondeos ni a juicios prematuros. No servirian mas que
para perjudicar. Como perjudica -te 1o dice un hombre gue ha nacido
en las calles asfaltadas de una ciudad- remover los s@mbrados.

No hables sobre ello ni del pasado, en el que no todos
tus informes son exactos, ni del presente ni del Tuturo, que éste
no estd en tus manos ni en las mfas sino en las de Dios. Contenté-

monos con sembrar y hacer lo posible para que no nos lo revuelvane.

MADARTIAGA-GIRONELLA-GIL ROBLES o= Sobre este asunto te informara
Javier, que es quien estd por la fuerza de las cosas en la posi-
cién de vanguardia. No era otra la significacion de que yo creo

que me toca més tratar con los poderes politicos constituidos.
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LONDRES

Voy, sin embargo, a decirte que la suerte inmediata
de Egpaiia estd sobre todo en lo gque acaezca en el Caribej en que
caiga Trujillo o no caiga, en que caiga Castro o no caiga. Y
luego en lo del Norte de Africa. Y ni lo uno ni lo otro van a
depender de ladariaga, de Gironella ni de Gil Robles.

Supongo que te dards cuenta de que nos ocupamos de lo
del Norte de Africa. No sé si tanto como el Times, pero en casl
todos los nimeros de OPE.

En fin, como la Gran Bretaiia también estd en Luropa,
vamos a ver si sacamos el boletin en inglés.
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Amigo Jesus:
- Gracias por tu carta del 1l cts. Vamos con ella.

@1@ 'bin » = | ; |

Muy gucho celebro el conocer tu proyecto. Llevo muchos afjos predican—
dolo en desierto. Te figuraras por ello cuanto me satisface tu resolucion. Hare en-
cantado todo lo que en mi mano este para que tenga cumplida realizacion. Y en cuanto
tenga el presupuesto que me pides te lo enviare. - '

pelaciones AnstlilClONales -
Me parece muy bien gue las mantengas y estimules.
Los comentarios wvon lo:s hombres del Gobierno de la Republica scbre tu experienciz
adquirida en el viasje por tierras americanas, ademas de afirmar y robustecer aque-
llas relaciones, contribuyepen este caso a incrementar tu autoridad, y con ella la
del Gobierno que presides y la del pueblc gue representas. :

Pienso que, ademas de hablar, habras oido y escuchado a aguellos sefloresg. En estos
momentos, el Cobierno de la Republica sigue en Londres gestiones cerca de los tre= ,
grupos parlamentarios de las Camaras britahicas, con el propozito de constituir umno o
tres grupos dr amigos de la "Republica%, de la "Democracia" o de la "Libertad" -——que
no hen llegado a acuerdo sobre elmnombre, barajandose los tres que menciono—. Para
lograr su objetivo han realizado diversos intentos, de los gue seria util —eDilENE0 JOom—
estar enterado sin necesidad de ir a preguntarsedo a los inglesges.

Emprestito .~ v -

Al despedirte de nosotros en Paris rumbo a America ibas resuelto a
aprovechar tu visje para poner en marcha la "Pundacion Joge Antonic", pese a otros
criterios oue, como el mio, aceptando la excelencia de la idea, no reputabagos opor-
tuno el momento para realizarla. Lo cual no era de extrafiar, ya que, Jose Antonio
se paso veinte afios acariciando el mismo proyecto —hagte los tiitulos estaban con-
feccionados——, y nubca se resolvio & ponerlo en marcha. Has variado de criterio al
tocar acuellos medios. "Lo que importa shora ——escribes—— es crear\loe instrumentos
a traves de los cusles llevemos eso adelante®, Ni que decir tiene que estoy mucho
mes de acuerdo con esta posici:on tuya actual gue con la anterior, puee que esia,
al menos, nos pone en contacto con la realidad, @ fin de que no dgmos pasos sobre el
vacio. En este, como en otros terrenos, creo que has aprovechado el wizje,

Pero todo esto me lo dices a cuenta de Martin Garcias Urtiaga, como explieacion
de que no has hablado del proyecto & tu paso por Mexico.,MAdemas --alades—, tu me
habias dado una opinion sobre Martin hace mucho tiempo en ocasioon en que estando
yo ausente de Paris te viste tu con el", Voy & poner las cosas en su lugar: Hace unos
ocho meses, Martin Garcis Urtiaga, que se hallaba en Paris a la sazon, ncs invitoo
a Don Alberto ¥ a mi a que pasaramos con el un dia de campo. En el transcurso del
mismo hubo tiempo para que vinieran a la palabra diversos temas, entre ellos este
del emprestito, Al dia sigulente te traslade el parecer que habia escuchado, con el
cual, ademas, estaba de acuerdo, sugiriendote la comveniencia de que, por tratarse
de quien se trataba, hablaras tu mismo del caso con el. Aceptaste la indicacl on ¥y
celebraste & solas una large conferencia en tu despacho con Martin, cque &l dia si-
~ guiente me dijo que te habias referido en tu exposicion a diversos temas, pero que
~ no hiciste pencion ni alusion alguna al proyecto de emprestito.
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tendes es "crear los instrumentos a travea de los cuasles llevemos eso adelante", /
no aclerto a explicarme la exclusion de Mexico en esta lsbor de preparacion, ni me-'
nos aun la de Martin Garcia Urtisgas cue es, creo yo, el mejor preparado de los ww-\
cos en la emigracion para poder acongejar sobre este teme, aparte de ser, acemas, |
de los presuntos congribuyentes al emprestito.

G ULa 88, GlTonelila, (1l HODIES s \
| Calificas de "fogata de virutas" lo que de

la iniciativa en curso sobre Estrasburgo pueda salir; y yo me temo que asciertes en L
el simbolo, Afiades "oue nosotros no ‘tenemos por que aceptar f;prmula alguna ed estos
nomentos de gentes ein representacion politica®, en lo cual no te falta razon. Pero
entiendo cue queds en esa actitud bien trabada la gestiogon sludida. "No te extra~
fle, pues —-dices en consecuencia~, que no vayamos & llamar o Gironella®, "ife pare-
ce mucho mas serio seguir con Presidentes de republicas latino americanas...": asi
enjuicias el asunto y esa es tu actitud ante el mismo. Sin amimo de rectificar, creo
oportuno obstante poner unos puntos sobre las ies.

- onella sor - vecretario del "Cousejo Federsl Espafiol
del Movimiento Europeo", Este organismo es obra, principalmente, del Gobierno Vasco
o 81 quie Presidente Aguirre, Tieme su domicilio en la propia Delegaci;on,

Su primer secretario fue Lasarte. Al cesar este em su eargo ¥ por no convenir cubrirle a
Landaburu, fue nombrado en el mismo Gironells.

<e= Madariage tuvo una iniciativa. Gironella noes la comunico. Le dimos nuestrs confor-
midad de prinecipio, a reserva de conocer y aprobar en su caso lee concreciones & que

pudiera dar lugar. En aplicacioon de ega iniciativa, Gircnella hablo con Gil Robles ’

que se manifesto dispuesto & llegar a Paris y ponerse en relscioon con loe medios eu-
ropeos, utilizando la mediacioon de squel; y tambien nos lo comunico, celebrando, con
este motivo, una larga entrevista en la presidencis, en la que tratamos ampliamente
este ten

a y los conexos,

La gestion fue iniciada en vida de Jose Antonic, pero transcurric mucho tiempo
8in que tomara forma., Estando tu en America, Landsburu se enter:o ——no se como ni
por quien--, de que (il Robles habie estado en Paris acompafiado de Gironella. Por
sugestion de Javier llame a Gironella, que vino a vermos y nos refirio lo que consta
en la nota que, con detalle y por triplicado, entregue a Javier pars gue pudiera po-
nerla en tu conocimiento y en el de E.B.B., Dias despues pesaron por la Delegaei;on
los Sres Llopis y Pascual Tomas para ocuparse del mismo tema y tambien fue confeccio-
nada la correspondiente nots escrita de sus menifestaciones.

Sin desconocer los motivos de molestia a que algunas de lasg sctitudeg de loe alu-
didos puedan dar lugar, que antes de ahors he exteriorizsdo y shora reitero, entiendo
que no seris discreto el cue hosoiros nos llamaremos aparie en esa gestion limitandos
nos & apodarla dex"maniobra"™ y "fogata de virutas" y resolviendo "no llamar & Girone-
1llav,

Je= El tono de tu carta —-"ie parece mucho mee serio seguir con pregidentes de repu-
blicas latinoamericanss..."-- me lleve a pensar lo que voy a escribir,

Tambien yo creo que los Presidentes de las Republicas ibercamericanas, sobre todo
el de Estados Unidos, son gentes mas serias y trascendentales que que Madarisga, Gi-
ngfn‘ga, el Consejo Pederal, ejusdem., Pero vamos a poner les cosas en su pubto, si te
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Para echar a Franco, entiendo yo, no hay ni enemigo pequefio ni amigo despreciable. lo

de "mas serio" que tu escribes no deja de ser bastante relativo. No weo que con ese ge-
nero de comparaciones, necesarismente peyorativas, ganemos en claridad de concepto o 'en
eficacia de gestion. Si Franco no esta en la Nato, ello no se debe precisamente 2 los
presidentes americenos sino a las virutas de Estrasburgo: a los europeos ——de los sely

¢ de los gquince— que se han opuesto a las reiteradas propuesias americanas que preten-
dian darle entrada en pleno derecho. Nosotros, Buzkadi, Espafis y Franco, somos Europa.'
Y en los tiempos perturbados y confusos cue vivimos, si algo positivo y creador se des—
taca del fondo de negacion y de temor es Furopa, pese a las concepcioges y a ls politi-
ca de Rusia con los partidos comunistas, de Inglaterrs con la zona de libre cambio, y
de De Gaulle con sus afanes de prestiglo y su Buropa de las patrias. Si algun aclerto

se vislumbra entre las torpezas de la politica norteamericana posterior a la gran guerra,
es Furopa, desde el Plan Marshall a la Comunidad.

Has vuelto muy impresionsdo de tu gira por America. Sin duda tienes motivos para
ektarlo. Y yo deseo con fervor que as;i sea y que Dios bendigs tus afanes para bien de
fuzkadi. Pero tu has hecho un viaje por squel continente. Jose Antonio hizo diez, des-
pues de vivir alli varios afles, en los cuales, trab;o contactos con diversos President
tes y mantuvo con Norteamerice relaciones cuyo contenido y alcance conoceg mejor que '
yo. El propio Gordon Ordas en su fultimo vieje como Presidente del Gobiernc de la Repu-
blica Ispafiola, fuee recibido con honor por siete Presidentes de otras tantas Republis
cas iberoamericanas. 7Es que tu ves por alguna parte gue alli alumbre ni siquiera la
fogata de virutas de Estrasburgo? Bien, muy bien lo que pueda hacerse en America, Pero
sin olvidar que nosotros somos Buropa, como no lo olvido nunce Jose Antonio, -

Le=- Gil Robles no es hombre simpatico., Su esctitud, reflejada une vez mas en la relacion
de Gironella, es molesta para nosotroeg, scbre tede como democrsatas cristlanos gue Somos ’
y que & ek le consta que somos. Pero no es prudente echar a barato la posicioon de cuien
dentro v fueras de Espafia es reputado como cabeza de la democracia cristiana espafiola. Y

a tanto no equivale, pero le va en zaga, el no informarnos de sus movimientos, sobre to-
do cusndo podemos pedir esos informes por propio derecho al secretario del Consejo Fede-
ral, del que formamos parte, viniendo ed obligado a rendirlos, como lo ha hécho si@mpréh
que & ellec ha sido requerido por nosoiros. A

Gibraltares al reves.-

Hace varios afios, cuando el Norte de HMarruecos era pro-
tectorado espafiol y la politica franguista deba asilo en su suelo al ejercito de li-
beracion que luchaba contra Francla, Martin Artajo definio z Ceuta y Melilla como "Gi-
braltares al reves", previendo momentos dificiles para Espafla., Te incluyo el articulo
del Times en el que toma cuerpo aguella misma idea., Tal vez se les haya pasado a los

traductores, por desconocer aquel antecedente.

Clerro esta carta con la desagradable noticia que leo en el Telegraph de haber
sido detenidos los hermanos Aguirre en Madrid por actividades ilegales con 32.000 li-
bras. Pienso que lo misno que elles harsn mil. Pero estos son Aguirre. El clims de
aparente normalidad que se vive en Ispan fladir. Y quien se deja seducir se
encuentrs con llamedas a la realidad de la categord de esta. Porgue no es lo mismo
llamarse Agulrre que llamarse Franco.

Huy tuyvo
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Paris, 16 de Enero de 1961

ore Do Manuel de Irujo
LONDRES

Querido Nanuel:

Como continuacidén de mi carta del otro dia quiero gque
en tu informacidén sobre nuestro Boletin en lengua inglesa me
traigas también solucidn a los dos puutos siguientes:

1l°.- ?Conviene, por razdn de las Autoridades de esa,
fechar ahi nuestro Boletin, en esa Delegacidén ?.

2°,-?Habrfa dificultades para envierlo ahi, y cuil
seria el mejor modo, fechdndolo aqui en Paris

donde tenemos muchas mds facilidades para la im-
presibn, etc., puesto que tenemos las maquinas
correspondientes ?. Acaso se podria poner fechado
en Paris y como cerresponsal en Londres citar a
esa Delegacidn.

De todos modos di a nuestro amigo B. que se trata de un
Boletin so6lo para un nimero limitado de personalidades.

A mi me parece mejor que fuera un Boletin fechado en
Paris y gque pusiéramos como corresponsales a las Delegaciones
de Londres y de Nuyeva York. Porque también tendriamos que dis=-
tribuirleo en los Estados Unidos, 0 2l menos hacerlo llegar a
algunas personas gue creamos oportuno.

Un abrazo
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Paris, 11 de enero de 1961

Sre D, Manuel de Irujo
LONDRES

guerido Kanuel:

Acabo de recibir la tuya del dfa 6 , pero sin ella tenia
intencidn de escribirte. NIuchas gracias por tus felicitaciones,
v hago los mismos votos porque tu y toda tu familia tengais un
prbspero atio 1961.

No he aplazado para mejor ocasibn lo del empréstito sino
que este es un tema a irlo trabajando con paciencia. I en México,
en las circunstancias en que me encontré couprendi gque no era el
momento de hablar de ello. Ademds td me habias dado una opiniodn
sobre Martin hace mucho tiempo en ocasidn en gue estando yo ausen-
te de Paris te viste td con él. Eso marchara, y marchara bien
en su forma actual/fundacibén de José Antonio de Aguirreff Pero no
hables de ésto porque lo que importa ahora es crear los instrumentos
a través de los cuales llevemos eso adelante,

La carta del Cardenal se ha publicado integra en los nu-
meros de OPE de los dias 9 y 10.

Javier me ha dado cuenta de los resultados de la me&nio-
bra de Gironella con Gil Robles. Conozco bien todo lo que te
dice Pello ¥ari de lo que les explicéd Cerranza en el Centro Repu-
blicano de Buenos Aires. Me lo han transmitido de alli. Sabia,
ademés, que esto se iba a lanzar porque me habld de ello en Nueva
York, Asensio. En cuanto llegué yo aqui de N. York, concre tamente
el dia 3, hablé de ello con el General Herrera y con Valera., ror-
que la cosa, aungue estoy convencido de gque no habréd mé&s que una
fogata de birutas, al fin de cuentas parece que estéd muy aireada,
vy ya sabes de dénde sale el viento que sopla esa fogata para que

parezea algo grande.

Dile a Pello llari que nosotros no tenemos por qué acep-
tar férmula ninguna en estos momentos de gentes sin representa-
cibn politica que guleren mover para darles mucha personalidad a
Gil Robles y & lMadariasga., No te extraue, pues, que o vayamos a
1lamar & Gironella. Ie parece mucho nfs serio seguir con Presil-
dentes de repliblicas latinoamericanas, con ex-presidentes, con
fuerzas politicas latinoamericanas y espauolas, con Cardenales ¥y
21ta clerecia y, muy pronto, con las cancillerias anglo-sajonas.
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Sr. D, Manuel de Irujo 11/1/1961
LONDRE

T ves muy bien que todo lo que conoce Carranza lo conoce por ese
Congreso de la Libertad de la Cultura. Precisamente ahora todos
estos quieren”no representativos politicamente.”

Yo te iba a escribir con absoluta independenoié%io quegitu
me comunicas para pedirte que me traigas hecho un informe, informan-
dote td primero ahi, de lo que nos podia costar hacer en Londres
un Boletin semanal de tipo OPE de quien procederian las noticias,
pero que, naturalmente, seria de mucho menos volumen puesto que el
material de cineco boletines se harfa figurar en un sblo. Algunos
elementos que tienes que tTener en cuenta son los siguientes:

1°,- Numero de ejemplares:s 300,
2°,- Gastos del traduccidbdn al inglés, vec !

y
) i
.d?.'- y. i "

casa que se

=
s

it ol 3°,- Gastos de tirada en multicopista en una

o - "7ﬁif$ 4°,- Gastos de correo de la mitad de la edicidn para la
S P J Gran Bretatia y de la otra mitad de la edicidn
para los Estados Unidos.

Pero no te comprometas con nadie porque paralelamente tene-
mosS qgue ver lo que nos costaria todo eso haciéndolo desde aqui. Este
es uno de los objetivos concretos por los gque yo he pedido, en mi
viaje, que aumenten las cotizaciones que nos vienen enviando. Y guie-
ro ser serio demostrando que cumplimos con aquello que ofrecemos,
2114 hasta conde lleguen nuestras fuerzas.

Terepito mis felicitaciones extensivas a tu posteridad ya
numerosa, y te envia un fuerte abrazo
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fmigo Jess:
Olvidé en mi anterlor hacerme eco de un tema cue, aun-
que no sea trascendental, guiero dejar inserto antes de contestar a tTu
dltima, Me refiero a

Madariaga,-

Estabas en America cliando se presentd en esa Deleracién
en compafifia de otro compafiero de su misma formacidn, Les oimos Javier

y yo muy larga y pacientemente, Javier guedd en trasladarte sus manifes-
tacicnes de las que yo no tomé nota, '

Tante en acuella conversacidén como en las posteriores,ellos] sin
acrimonia ni mala cara, reflejan la conviceidn, mejor dicho la persua-
sién de que, el viejo Partidp nacionalista vasco, el cue vivia en 1936,
hizo la guerra, fué a la carcel o al exilio y conserva sus cuadros, es
algo preterito, caduco, arcaico, gue cumplidé como bueno su papel, pero
cuyo momento ha pasedo ya. Este es el momento de "ellos", Conslderan al
P N.V. v 81 E.B.B., con una cierta similitud a couo nosotros recoraamos
a los "fueristas® del siglo X1X, que precedieron al nacionalismo y fuew
ron sus precursores, El didlogo con "ellos" cobra una tonalidad de de-
liberacion entre dos etapas de la historia, Le especie de benevola indi-
ferencia con la que "ellos" se refieren & los rectores del nacionalismo
vasco --del P N.V.~- encuentra clerta similitud a2 le actitud gue he obser
vado en slgunos burukides vizzcainos al tratar el tema,

Resultan bastante despistantes., Porgue, sin variar de tono, Se arran
can con demandas tan imponderadas como la cue formularon em la charla de
Paris a que antes aludo: Que el Gobierno Vasco les de carta blanca para
que M"ellos" hagan en el interior las derramas cue repuyten procedentes,
obligando & los incluidos en el rolde a2 contribuir, cuieras cue no, ha-
ciendo efectivas las sumas repartidas, com empleo de la viclencia precli-
sa para el éxito de lz empresa, Y en el caso de que este sistema no sea
conveniente, que el propio Gobierno Vasco le:s asegure un presupuesto men-
suwed minimo de cien mil pesetas mensuales, cantidad que "ellos" reputabal
ridicula e insignificante dada la magnitud de la empresa y de la cual,
por eso, no podia rebajarse ni un real, Parcecieron quedar. estupefactos
cuando imﬁdaburu, sin darle importancia, ad®irtié que la cantidad que
pedfan era superior al presupuesto invertido en Paris por el Gobierno
en todos sus servicios y plantilla,

Al venir yo aqui me encontré enm el tren a la muler de Madariaga,
h¥ja de Patxo Belauste, Hicimos el veaje juntos. En la estacidn nos es-
peraban Hickman y Madariaga, Al d4fa siguiente, Madariaga hablé conmigo
durante varias horas seguidas, Dias después vinﬁ a despedirse, Se ha
ido a Cambridge, & proseguir sus estudios de inglés, Me 4dijo que habia
escrito a Landaburu, refiriendose a la cenversacidn mantenida en Parils
y pidiendole concrecioneg, Se mostrd muy sorprendido de no haber reci-
bido respuesta, Le dije que Javier estaba muy ocupado; qgue habia estado
ausente, en Bayona; que despuégs habia estado retirado y con algo de
fiebre, Pero €1 necesits respuesta, de Javier o tuya: del Gobierno, Y
estf muy extrafiado de que, reputando sus demandas como el més importane
te problems que pueda ser planteadce al Gobierno --organizar contra Franid
co la accién directsa y el terrorismo dentro y fuera de Fuzkadl, sobre
todo fuera--, acuella respuesta se demore tanto, -

Me pidié, con muchas instancias, cue me ocupara de recordaros la
hecesidad de gue aguella respuesta ilagua, Queda cumplido,

Afiadiré de mi propia cosecha para cerrar el tema que, de las varias
entrevistas mantenidss con Madariaga he sacado en consecuencia que "ellos
se suenten los fenianos, los Irgoum, los tunecinos y chipriotas de Fuzka-
di, -dos E L.N,. vascos: »-s8in: GUP.R,A, por el momento--, Reconocen o toe
leran al menos al Gobierno e ignoran a2l P,N.V., sin ;erjuicio de colabo=
rar con él1 en actividades concretas, como por eB. la recoglda de firmas
para el documento elevado & los obispos, del cual, el propio Madariaga
€ue culen me mostrd el texto cuando en Octubre me lo trpeeé en Donibane,

Y vamos con tus dos cartas,




Me parece muy bien lo que me escribes,

Lb0sz . _ e s el ey dipigiendoe
" Ti{epne graclia que tu, seflorito ﬂ%_ﬂapitalp dir%g .
te o mi. cuya condicién social de mayor alcurnia enJuli%de 1936 era
la de légraﬁarﬁ me recémiendes no "remover los sembradosh,

Conste, por lo que valga, que Yo no he r&maﬁiéa nin*ﬁﬁﬁaﬁkrigg.
Hablé del emprestito contlgo en presencla dﬁubandaguru y cgn war o R
Gareis Urtizge en presencia de Don 51ber§0,ﬁantranscurrilw y&§§ Lo
meses desde que ambas conversaclones tuvieron lugar, ?Esqui ﬁwa heggo
que es uno--, lo gque quleres Qarme & entender es gue nco vue?ala it ar-
te 2 ti del tema? Porque, si asi fuere, s@ntiria-co*pmdar a;-p?cafgf
No renuncio a decirte lo que se me ocurra, si creo quewlq cue vmsba&m
cer es inconvenlente, Y esa setitud mfs debes agradecerla, Los gober-

nentes, aungue se hallen en exilio, tienden faclilmente almenqlageiJh
Adoptar-nas medidas adecuadas para jmpedir este riesgo, creo gue es na=

cer sana politica,

vadnpriaga-Gironella-Gil RBbléesS,= - . -
jadarisga-Gironedla—Gil R1H& 4o escrito Landaburu sobre el
” Tu e ﬁﬁafi@ﬁl, egmc}_ phir@c@p tu}f{}’ nu@Strm sﬁ%rtﬁ 1@21&3&
depende "sobre todo" de lo (ue suceds en El Caribe”y:@n Eé Eoredeﬂ |
Africa., Yo pfenso que nuestira suerte depende, en primer t-rminqr-e ?f
sotros mismos y de los restantes peninsulares; ydeSPQés, de_gna“$a§_e
de sucesos y circinstancias, en los cuales 105 temaﬁ quemenclania 3:2
concurrentes, aungue ninguno de ellos tan importante coma. o S§ri§ s
enfermedad de Franco, un: actitud r&&uelta_de_Eurmpa o lf &Pasﬁglﬂ
qetinida contra ed régimen del Eercito o de la Jererau'e Sspavotele
1% e é&peee pars que me perezca muy bien cue te preocupes de aque-
llos problemas y que hagas que nuestros drganos de informacidn se ocu-~
pen de ellos, Como reputo acertado el oue hayas recordado & Don Diego
nuestra condicién de Occidentales, En la cena de los diputados, de la
que hice nota que entregué a Javier para hacerla llegar a tus manos
Valera y Just nos dieron el espectaculo poco edificante de la ﬁiﬁiﬁién
interna del Gobierno de la Republice, en cuyo seno el Unico ocecidental
es Just, Y allf estaba Madariaga para levantar acta y llevarla a la nue.
va edicidén de "Espafia”,. i

Te refieres a Casyro de Cubz, ?Y Cuzdros el de Brasil? ?Va a ser unz gegunda edi
cion de Castro, corregida y aumentada? Y lo de Balvao, Delgado y el Santa Maria? '
Porque, aungue el Telegraph de hoy pidaue shorguen & Galvao en el priger puerto que
toque, yo pienso que loe democracias occidentales no han de ofrecer una bandeja de
plata al borbote ruso, con el titule de campeon de la liberted. A nosotros ros toca
siempre hacer de renad en lag rinas de los lorovs.

Boletin.—

Te ineluyo tarifs corriente de impresion en multicopista. En tamaio
Quartc, cue es el de OPE, JOO ejemplares, con el papel cuestan 37,0 mas 5,06 de su-
plemento. Si ha de utilizarse el pliego por ambos lados, la hoja de vuelta costaria
—8u impresion-- 26,0 mas 2,0 los cien pliegos. Agui se recomienda no utilizar la
hoja por el enves, En general, no es utilizada, Resulta mejor presentada utilizan-
do el pliago por una sola cara, Se lee tambien mejor. Al menos para comenzar, reco-
miendan hacerlo escribiendo en uns sola cara, sin perjuiclo de utilizar el enves
una vez conocido el Boletin por los lectores,

Tambien tienes los precilos correspondientes al temafio de este pliego.

Nadal qaﬁﬁé en hazcernos informacion sobre la manera que encuentran los estudiang
tes y circulos intelectiales para resolver el problemas de la impresion de sus produc-
ciones. Como casi siempre, Nadal promete pars luego olvidarse de lo cue prometio y

~ ~no ha dicho una palabra. Dudo de que lo que nos diga sea utilizable.

El precio corriente de los traductores es el de dos guineas cada mil palabras.
Ese es el que paga la Delegacion cuando tiene meceslidad,

El correo ingles cuesta doe peniques en sobre abierto y tres peniques bsjo So-
bre cerrade. El envio por avion a Norteamerica cuesta cinco chelines la media li-
bra. A11i habria que distribuir los ejemplares s sus destinatarios por correo inte-
rior. Enviando desde aqgui los sobres individuslmente costaria sels peniques frane-
queo cada unoe.

Las autoridades inglesas no oponen dificultad alguna a la edicion ni a la distri-
bueion, ni a que sea fechado en Londres o en Paris. -




